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Sehr geehrter Kunde,

Wir danken lhnen, dass Sie sich fiir Fakir Hausgeréate entschieden haben, die auf
innovative Technologien gesetzt haben.

Wir méchten, dass Sie mit dem Fakir OJO Glas-Wasserkocher, der mit hoher Qualitat
und Technologie hergestellt wird, den besten Ertrag erzielen. Bevor Sie das Produkt
verwenden, bitten wir Sie daher, dieses Benutzerhandbuch sorgféltig zu lesen und es
fiir zukiinftige Zwecke aufzubewahren.

Hinweise zur Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung soll Ihnen helfen, das Gerat ordnungsgemaf und sicher zu
verwenden. Zu lhrer eigenen Sicherheit und fir die Sicherheit von anderen, lesen Sie die
Bedienungsanleitung vor dem Betrieb des Produkts.

Bedeutung der Symbole
In dieser Bedienungsanleitung werden Sie die folgenden Symbole sehen.

WARNUNG!

Dieses Zeichen deutet auf Gefahren hin, die zu Verletzungen oder Tod flihren kénnen.

ACHTUNG!

Dieses Zeichen deutet auf Gefahren hin, die zur Beschadigung oder Defekt des Produkts
fuhren kénnen.

HINWEIS!

Wichtige und hilfreiche Informationen aus der Bedienungsanleitung.

Haftung

Im Falle von Schéaden, die auf die infolge einer Nichtbeachtung der Anweisungen dieser
Bedienungsanleitung und auf eine Reparatur bei einer von Fakir nicht anerkannten
Servicestelle zurtickzuflihren sind, ibernimmt Fakir keinerlei Haftung.

CE-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EC Uber die
elektromagnetischen Vertraglichkeit und der EU-Richtlinie 2014/35/EG Uber die
Niederspannung, sowie allen weiteren relevanten européischen Richtlinien. Dieses Produkt
tragt die CE-Kennzeichnung auf dem Typenschild des Gerates.

Fakir behalt sich das Recht vor, Anderungen an Design und Ausstattung vorzunehmen.
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Anwendungsbereich

Dieses Produkt ist fur den Heimgebrauch konzipiert. Es ist nicht fir den industriellen
Gebrauch geeignet. Bei Defekten, die auf anderweitige Anwendung zurlckzufiihren sind,
kdnnen unsere autorisierten Servicewerkstétten auBerhalb des Garantieumfangs lhnen
behilflich sein.

Unbefugtes Benutzen
Die unten aufgefihrten unbefugten Anwendungen kénnen zu
Schaden am Gerét oder Verletzungen flhren;

Dieses Gerat ist nicht geeignet, fur die Nutzung durch Personen
mit eingeschréankten kognitiven Fahigkeiten oder Personen, die
im Umgang mit derartigen Geraten nicht Uber die notwendigen
Kenntnisse verflgen. Erlauben Sie keinesfalls solchen Personen,
dieses Geréats ohne geeignete Aufsicht und Unterstitzung zu
benutzen

Das Gerét ist kein Spielzeug. Erlauben Sie daher nie Kindern
mit dem Gerat zu spielen und seien Sie vorsichtiger bei der
Anwendung des Geréts in der Gegenwart von Kindern.

Halten Sie das Verpackungsmaterial von Kindern fern. Andernfalls
kénnen Kinder sich verletzen, indem sie diese Substanzen
schlucken, vor allem wenn sie mit Verpackungsbeutel spielen
besteht Erstickungsgefahr.
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‘ WARNUNG!

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie
Personen mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Personen mit mangelnder Erfahrung
und Wissen nur unter der Bedingung benutzt werden, das eine
angemessene Aufsicht oder ausfuhrliche Anleitung zur sicheren
Benutzung des Geréts erteilt und Uber eventuelle Gefahren
aufgeklart wurde.

Die Kinder dirfen nicht mit dem Geréat spielen.

Die Reinigung und Pflege des Gerats darf nicht von Kindern
ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

Verpackungsfolien von Kindern fernhalten. Erstickungsgefahr!
Kinder unter 3 Jahren sollten vom Geréat ferngehalten werden,
falls sie nicht standig Uberwacht werden.

Dieses Gerat darf nur von Personen (einschlieBlich Kindern)
mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Féhigkeiten oder mit Erfahrung und/oder Wissen nur unter
Aufsicht einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person oder
gemaf den Anweisungen dieser Person verwendet werden.
Kinder sollten Uberwacht werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

Die Gerate sollten nicht fur Spielzwecke verwendet werden.
Kinder, die alter als 3 Jahre und jlnger als 8 Jahre sind, kbnnen
das Gerat nur dann ein- und ausschalten, wenn sie unter
Aufsicht stehen oder Uber die sichere Verwendung des Geréats
informiert sind und wenn sie die vom Gerat ausgehende Gefahr
verstehen. In diesem Fall ist es Voraussetzung, dass sich das
Gerat im normalen Gebrauch befindet oder installiert ist.
Kinder, die alter als 3 Jahre und jlinger als 8 Jahre sind, sollten
den Geratestecker nicht an die Steckdose stecken, das Geréat
einstellen und keine Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
durchflhren.

Das Gerat sollte nicht ohne Aufsicht verwendet werden.
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Sicherheit ist wichtig

Zu lhrer eigenen Sicherheit und fur die Sicherheit von anderen, lesen

Sie die Bedienungsanleitung vor dem Betrieb des Produkts. Bewahren

Sie diese Bedienungsanleitung fur zuklnftiges Nachschlagen an

einem sicheren Ort.

Beim Gebrauch von Elektrogeraten sollten Sie immer die folgenden

SicherheitsmaBnahmen beachten. Zur Vermeidung von Gefahren wie

Branden, Stromschléagen und Personenschéaden;

* Prifen Sie vor dem Einsatz des Geréts, ob die Spannungswerte
Ihres Stromnetzes mit den Werten auf dem Typenschild des
Geréts Ubereinstimmen.

e Das Gerét ist kein Spielzeug. Erlauben Sie daher Kindern niemals
mit dem Geréat zu spielen, und seien Sie besonders vorsichtig,
wenn Sie das Gerat in der Gegenwart von Kindern verwenden.

* Prifen Sie das Geréat vor dem ersten Einsatz auf Schaden und
Defekte. Sollte das Gerat einen Schaden oder einen anderen
Mangel aufweisen, dirfen Sie das Gerat auf keinen Fall
einschalten, wenden Sie sich in diesem Fall an einen autorisierten
Fakir-Kundendienst.

Sicherheitshinweise

Zur Vermeidung von Brand, Stromschlag und Verletzungen bei

Verwendung eines elektrischen Gerats sollten folgende Vorkehrungen

immer getroffen werden,

» Dieses Gerét sollte innerhalb seines eigenen Nutzungsbereichs
verwendet werden, wie in der Bedienungsanleitung definiert.

* Wenn es geféhrlich ist, elektrische Gerate zu verwenden, lesen
Sie bitte die Bedienungsanleitung, bevor Sie das Gerat benutzen.

 Uberpriifen Sie, ob die Netzspannung mit der auf dem Typenschild
Ihres Gerats angegebenen Spannung ubereinstimmt, bevor Sie
das Gerat an das Netz anschlie3en.

e \Verwenden Sie |hr Gerat auf einer trockenen, rutschfesten,
ebenen Oberflache.

* Tauchen Sie die heizende Basiseinheit des Gerates oder den
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Wasserkocher niemals in Wasser. In diesem Fall muss das Geréat
von einem autorisierten Fakir-Service Uberprift werden.

Wenn das Gerat selbst oder das Kabel beschadigt ist, verwenden
Sie das Gerat nicht und wenden Sie sich umgehend an den
autorisierten Fakir-Kundendienst.

Wenn das Kabel lhres Geréats beschadigt ist, muss es durch einen
autorisierten Fakir-Kundendienst ersetzt werden.

Vor der Reinigung des Geréts unbedingt den Netzstecker ziehen.
Handhaben Sie das Gerat nicht vom Kabel, wenn Sie den Stecker
aus der Steckdose ziehen.

Kinder kdnnen die Schaden nicht erkennen, die durch elektrische
Gerate entstehen kdnnen. Erlauben Sie niemals |hren Kindern,
mit elektrischen Geraten zu spielen.

Versuchen Sie nicht, das Geréat zu zerlegen oder einen Gegenstand
aus Metall auf das Gerét zu legen.

Verwenden Sie das Geréat nicht an Stellen mit scharfen Ecken, um
Beschéadigungen am Kabel des Gerats zu vermeiden.

- Benutzen Sie Ihr Gerat niemals im Freien. Setzen Sie das Geréat
weder Feuchtigkeit noch Regen aus und verwenden Sie es nicht
mit nassen Handen.

- Berthren Sie bei der Nutzung des Geréats nur den Griff, da es
sich erwarmt.

Beruhren Sie das Gerat niemals beim Kochen. Verwenden Sie
den Griff, um |Ihr Geréat zu halten.

Fullen Sie das Geréat bis zur MAX.Markierung mit Wasser. Wenn
Sie Uberflllen, besteht die Gefahr, dass das Wasser auslauft.
Betreiben Sie das Geréat niemals bei getffneter Abdeckung.
Niemals andere Flissigkeiten als Wasser in Ihr Gerat geben.
Instandsetzungen muassen unbedingt durch den autorisierten
Fakir Kundendienst durchgefuhrt werden. Nicht ordnungsgeman
durchgefiihrte Reparaturen oder Reparaturen durch nicht
autorisierte Personen kdnnen dem Benutzer schaden. In diesem
Fall Gbernimmt Fakir Elektrikli Ev Aletleri ve Dig Ticaret A.S.
absolut keine Verantwortung.
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e Versuchen Sie an die Stelle lhres Gerats, wo sich der Ein-/
Ausschalter befindet kein Loch oder keine Spalte zu 6ffnen.

* Reinigen Sie regelmafBig den Kalk Ihres Geréts.

e |hr elektrischer Wasserkocher kann nur mit der Basiseinheit
arbeiten.

BEWAHREN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG FUR DEN
ZUKUNFTIGEN GEBRAUCH AUF.

ACHTUNG!

Lesen Sie sorgféltig die Sicherheitshinweise und die Betriebsanleitung, die sich im
Handbuch befinden. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fiir den spateren Gebrauch.

Entpacken
Vor dem ersten Gebrauch, nehme sie das Geréat sowie
A die Zubehorteile aus dem Karton, und kontrollieren Sie
@ es auf Schaden. Sollte das Gerat einen Schaden oder
einen anderen Mangel aufweisen, durfen Sie das Geréat
auf keinen Fall einschalten. Wenden Sie sich in diesem
Fall an einen autorisierten Fakir-Kundendienst.

-Instandsetzungen mussen unbedingt durch den autorisierten
Fakir Kundendienst durchgefuhrt werden. Nicht ordnungsgeman
durchgefuhrte Reparaturen oder Reparaturen durch nicht autorisierte
Personen kdnnen dem Benutzer schaden. Versuchen Sie nie, das
Gehause zu o6ffnen, speziell an der Position der Ein-/Aus Taste.
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Erstanwendung
Den umwickelten Draht von der Energibasisvollstédndig I6sen.

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und Etiketten vom Gerat.

Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, harte Oberflache.

GieBen Sie das Wasser in der gewiinschten Menge in den Wassererkocher.

Die Wassermenge, die Sie in das Gerat eingeflllt haben, wird mit einer
Wasserstandsanzeige angezeigt. Beachten Sie, dass das Wasser, das Sie in das Gerét
eingeflllt haben, immer unter dem MIN-Wert und nicht iber dem MAX-Fullstand ist, und
stellen Sie sicher, dass der Deckel vollstdndig geschlossen ist.

Das Wasser, das Sie in das Gerat eingeben, muss kalt sein.

Wenn das Gerét in Betrieb ist, beriihren Sie keine Teile des Gerats auBer dem Griff und
stellen Sie sicher, dass die Gerateabdeckung vollstdndig geschlossen ist.

Die Heizbasis befindet sich direkt unter dem Gehause des Wassekochers. Stellen Sie
sicher, dass die Heizbasis richtig im Gehause des Wasserkochers sitzt.

Stecken Sie den Stecker des Gerates in die Steckdose.

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen, fillen Sie es mit kaltem Wasser und
kochen Sie es dann 2 mal, ohne Reinigungsmittel hinzuzuftigen.

Drucken Sie die Ein-/Aus-Taste. Die Anzeigeleuchte an der Unterseite des Gerats
leuchtet blau. Das Wasser im Geréat beginnt mit dem Heizen.

Wenn das Wasser im Gerét kocht, schaltet sich das der Ein-/Ausschalter automatisch
und das Anzeigelicht erlischt. Der Ein-/Ausschalter kann verwendet werden, um die
Wassererwarmung des Geréts in jedem Heizzyklus des Wassers zu stoppen.

Sie kdnnen das hei3e Wasser in einen anderen Behélter Ihrer Wahl umfullen.

Das Gerat verfugt Uiber eine Sicherheitsschutzschaltung gegen den wasserlosen Betrieb.
Bei einem wasserlosen Betrieb schlie3t das Gerat automatisch die Heizelemente. Ziehen
Sie in diesem Fall das Gerat aus der Steckdose. Nachdem Sie den Wasserkocher 15-20
Sekunden abkihlen lassen, kdnnen Sie ihn mit Wasser aufladen.

WARNUNG!

Benutzen Sie auf keinen Fall ein beschadigtes Gerat.
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Einfiihrung der Teile

1. Deckel

2. Filter

3. Wasserstandsanzeige
4. Wasserkocher-Gehause
5. Heizbasis

6. Deckeldffnungstaste

7. Ein/Aus-Schalter

Technische Daten

Spannung 1 220V-240V
Kapazitat :1.8L
Frequenz: :50-60 Hz
Leistung : 1850W-2200W
Lebensdauer 17 Jahre

Kalkreinigung

Wenn sich das Gerat vor Erreichen des Siedepunktes automatisch abschaltet, ist dies ein
Zeichen daflir, dass der Kalk gereinigt werden muss.

Entkalkungsmittel miissen geméan den Anweisungen in der Bedienungsanleitung verwendet
werden.

Flgen Sie 1/3 Essigbehalter 2/3 Wassermischung in das Gerat hinzu. Gief3en Sie 2 oder 3
mal nach dem Kochen.

Gegen die Mdglichkeit, dass das Kalkreinigungsmittel im Wasser schaumt, geben Sie kein
Wasser in das Gerét bis zu der Markierung MAX. ein.

Nach der Kalkentfernung das Geréat 1-2 Mal mit klarem Wasser kochen und absptlen. Dann
das kochende Wasser abgief3en.

Reinigung und Pflege

Stellen Sie vor dem Reinigen des Gerates sicher, dass der Stecker herausgezogen ist und
das Gerat vollstandig abgekdhlt ist.

Verwenden Sie keine harten oder scheuernden Reinigungsmittel zum Reinigen des Gerats.
Berlhren Sie nicht den Heizkdrper oder den Heizungsboden mit Wasser. Reinigen Sie das
Gerat innen und auBBen mit einem weichen, feuchten Tuch.

Wir empfehlen, das Gerat regelmafig zu reinigen.
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HINWEIS!

Bevor Sie den Kundendienst anrufen, versuchen Sie selbst das Problem/den Fehler zu
beheben.
Schau Sie sich hierzu den Abschnitt "FEHLERBEHEBUNG" an. Wenn Sie das Problem/
den Fehler nicht beheben kdénnen, rufen Sie bitte den Kundendienst. Bitte Modellnamen
und die Seriennummer vor dem Anruf bereithalten. Diese Informationen kénnen Sie aus

dem TYPENSCHILD |hre Gerates entnehmen.

Service-Hotline (Deutschland)

07042 912 0 oder service @fakir.de

Fehlerbehebung

Das Gerat wurde auf jegliche Stérungen geprdft.

funktioniert nicht

Steckdose

Es gibt keinen Strom aus der

Elektrische Verkabelung beschédigt

Fehler Mégliche Ursache Lésung
Der Netzstecker nicht eingesteckt Stecken S |e.den Stecker
ey s . Das Gerat einschalten
- Das Gerat ist nicht eingeschaltet L
Das Gerat Versuchen Sie eine andere

Steckdose
Bringen Sie das Gerat zur
Reparatur

Wiederverwertung

Sollte die Lebensdauer des Gerats abgelaufen sein, schneiden Sie das Stromkabel durch
und bringen Sie es in einen unbrauchbaren Zustand.
Entsorgen Sie das Gerét in daflr bestimmten Mdllcontainern, entsprechend der, in Ihrem

Land glltigen Gesetze.

hid

g0
U

Um zu verhindern, dass das Gerat Transportieren Sie |hr Gerat, wenn mdglich, in
Originalverpackung und/oder einem stabilen, gut gepolsterten Paket, um es beim Transport

Elektrische Altgerate dirfen nicht in den Hausmdall gegeben werden.
Entsorgen Sie Ihr Gerat in Mulltonnen, die fir Elektroschrott bestimmt sind.

Die Verpackungselemente des Geréts sind aus recycleféhigem Material hergestellt.
Diese kénnen Sie im Recycle-Mull wegwerfen.
Das Produkt entspricht der WEEE-Richtlinie.

Transport

vor Schaden zu schiitzen.
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Garantie
Fur dieses Gerat leisten wir Garantie geméan nachstehenden Bedingungen:

1.

Der Kaufer / die Kauferin hat seinen / ihren allgemeinen Wohnsitz / Firmensitzin der EU
und das Gerat ist bei einem Fachhandler mit Sitz in Deutschland gekauft worden.

Wir verpflichten uns, das Gerat bei fUr Sie kostenfreier Einsendung an uns kostenlos in
Stand zu setzen, wenn es infolge Material- oder Montagefehler innerhalb von 24 Monaten
(bei gewerblicher Nutzung sowie bei Verwendung zu selbstandig beruflichen Zwecken
innerhalb von 12 Monaten) schadhaft /mangelhaft und uns innerhalb der Garantiefrist
gemeldet wurde.Voraussetzung fur unsere Garantiepflicht ist stets eine sachgeméaBe
Behandlung des Gerates. Die Garantiefristen beginnen mit dem Kaufdatum.

Teile, die einer naturlichen Abnutzung unterliegen (z.B. Antriebsriemen, Akkus, Batterien,
Birsten, Filter), fallen nicht unter die Garantie.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn Eingriffe oder Reparaturen von Personen
vorgenommen werden, die hierzu von uns nicht autorisiert sind. Ferner durfen weder
fremde Ersatz oder Zubehorteile eingebaut werden.

Die Garantieleistung besteht vorzugsweise in der Instandsetzung bzw. im Austausch
der defekten Teile. Reparaturen am Aufstellungsort kénnen nur fir stationar
betriebene GroBgerate verlangt werden. Zum Nachweis der Garantieanspriche ist der
Garantieschein und die Rechnung oder Kassenquittung des Handlers mit Kaufdatum
beizufugen.

Sofern eine Reparatur erfolglos war und der Schaden bzw. Mangel auch nach einer
Nachbesserung nicht beseitigt werden kann, wird das Geréat durch ein gleichwertiges
ersetzt. Ist weder eine Reparatur noch ein Ersatz mdéglich, besteht das Recht auf
Riickgabe des Gerates und Erstattung des Kaufpreises. Im Falle eines Umtauschs
oder Erstattung des Kaufpreises kann fur die Zeit des Gebrauchs ein Nutzungsentgelt
geltend gemacht werden.

Garantieleistungen bewirken keine Verlangerung der Garantiefrist und setzen auch
keine neue Garantiefrist in Gang. Die Garantiefrist fir eingebaute Ersatzteile endet mit
der Garantiefrist fur das ganze Gerat.

Die vertraglichen bzw. gesetzlichen Regelungen zur Mangelbeseitigung bleiben von
den Garantiebestimmungen unberihrt.

Gultig ab 1. Juli 2017
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Dear Customer,

We hope you’ll enjoy your product and we thank you for choosing Fakir Hausgerite,
who has its signature on innovative technologies.

We hope you to get the best out of Fakir OJO Glass Kettle produced with high quality
and technology. Therefore, before using the product, we kindly ask you to read this
User Guide carefully and keep it for future reference.

On the Operating Instructions

These operating instructions are intended to enable the safe and proper handling and
operation of the appliance. Read these operating instructions carefully before using the
appliance for your safety and others.

Meanings of the Symbols
In this manual, you will see the symbols below.

WARNING!

Indicates notices which, if ignored, can result in risk of in jury or death.

CAUTION!!!

Indicates notices of risks that can result in damage to the appliance.

NOTE!

Emphasizes tips and other useful information in the operating manual.

Liability

In case of any damage that may occur as a result of use not in compliance with the instructions
in this manual and the appliance is used in a place outside of its own area of use, and is
repaired elsewhere other than the authorized services of Fakir, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis
Tic. A.S. does not assume any responsibility.

CE Declaration of Conformity

This appliance is fully compatible with Europe Union’s 2014/30/EU Electromagnetic
Compliance and 2014/35/EU Voltage Directives. The appliance bears the CE mark on the
rating plate.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. reserves the right to change the design and equipment.

16
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Intended Use

Product model is designed for household use. It is not suitable for business or industrial use.
In case of any failure arising from otherwise use, our authorized services will provide out of
warranty service.

Unauthorized Use

In cases of unauthorized use specified below, the appliance may be

damaged or cause injuries;

e Thisappliance is not suitable for people who are not mentally stable
or who do not have enough information to use such appliances.
Please do not let these people use the appliance.

* This appliance is not a toy. So please never let children play with
the appliance and be more careful when there are children.

* Keep small items of packaging and plastic bags away from
children. Otherwise they may harm themselves by swallowing
them, especially packaging bags may cause danger of suffocation.

17
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‘ WARNING!

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children should not play with this appliance.

Cleaning and maintenance shall not be carried out by children
without supervision.

Keep the packing materials away from the children. Choking risk!
Children younger than 3 years shall be kept away from the
appliance if they are not supervised constantly.

This appliance may be used by persons (including children) with
limited physical, sensory or mental capabilities, or with limited
experience and/or knowledge, only under the supervision of a
person responsible for their safety, or in accordance with the
instructions of that person.

Children shall be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

This appliance shall not be used for play.

Children older than 3 years and younger than 8 years may switch
the appliance on and off only if they are under supervision or are
informed of the safe use of the appliance and if they understand
the hazards that may be caused by the appliance. In this respect,
itis a prerequisite for the appliance to be in normal usage position
or that it is installed properly.

Children older than 3 years and younger than 8 years shall not
plug the appliance to the electrical outlet, adjust the appliance,
and do not perform any cleaning or maintenance operations.
The appliance shall not be used without supervision.

18
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Safety Matters

Read these operating instructions carefully before using the appliance
for your safety and others’ Keep this manual in a safe place for future
use.

Following measures must always be taken when using an electrical
appliance. In order to prevent fire, electric shock and personal injuries;

Before using the appliance, make sure your mains voltage is
compatible with the appliance voltage.

This appliance is not a toy. So please never let your children play
with the appliance and be more careful when there are children.
Before first use, check the appliance for damages and defects. If
there is any malfunction or damage to the equipment, do not use
the appliance and get in contact with Fakir Authorized Service.

Safety Warnings
When utilizing an electrical appliance, the precautions below shall
always be taken in order to prevent fire, shock or personal injuries;

This appliance shall only be used within its own utilization field as
specified in the user’s manual.

Using electrical appliances may be dangerous, so please read the
user’s manual before using the appliance.

Before plugging the appliance, into the power outlet ensure that
the voltage matches the rated value specified in the type label.
Use the appliance always on a dry, non-slip and flat surface.
Never submerse the base unit of your appliance or the water
heater. In this case, your appliance must be controlled by the
authorized Fakir Service.

In an event where the appliance or the cord is damaged, do not
use the appliance and contact authorized Fakir service.

If the appliance cord is damaged, it shall be replaced only by a
Fakir authorized service centre.

Always unplug the appliance, from the power outlet before cleaning
it.

Do not pull from the cord, use the plug to unplug the appliance.

19
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The children are not aware of the threats posed by the electrical
appliance. Do not ever let children to play with electrical appliances.
Do not try tor remove an object of the appliance or try to place a
metal object in the appliance.

In order to prevent any damage that may occur on the appliance
cable, do not use the appliances on places with sharp corners.
Do not ever use your appliances outside. Do not expose the
appliance to moisture or rain and do not operate with wet hands.
Your appliance will get hot when used, therefore only touch the
handle.

Never touch the appliance during boiling. Use the handle to hold
your appliance.

Fill the water up till the MAX. level of your appliance. If you overfill,
there is a danger that the water may overflow.

Never operate your appliance when its lid is open.

Never put any liquid other than water into your appliance.

Repair works shall only be undertaken by Fakir authorized service.
Repairs that are inadequate or carried out by unauthorized
personnel may pose harm to the user. In this case, Fakir Elektrikli Ev
Aletleri ve Dig Ticaret A.S. will absolutely accept no responsibility.
Do not punch a hole or a tear on the section where the on/off
button is.

Descale your appliance regularly.

Your electric kettle can only work with the base provided.

KEEP THIS USER MANUAL FOR FUTURE REFERENCE.

CAUTION!!!

Please read the safety rules and operation instructions written in the user manual. Keep
this user manual for future use.
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Unpacking

Before first use, unpack the appliance end its accessories,

A check for damages and defects. If there is any malfunction

@ or damage to the equipment, do not use the appliance
and get in contact with Fakir Authorized Service.

- Repair works shall only be undertaken by Fakir authorized service.
Repairs that are inadequate or carried out by unauthorized personnel
may pose harm to the user.

- Do not punch a hole or a tear on the section where the on/off button
is.

First Use

Unwind the wrapped wire completely from the heating base.

*  Remove all packaging materials and labels from the appliance.

e Place the appliance on a flat, solid surface.

e  Pour the water into the water heater at the desired amount.

e The amount of water you have put in the appliance will be seen with a water level
indicator. Note that the water you filled the appliance is always more than the MIN level
and less than the MAX level, and make sure that the lid is fully closed.

e  Water placed in the appliance must be cold.

e Do not touch any part of the appliance except the handle when the appliance is in
operation and make sure that the lid of the appliance is properly closed.

* The heater base is located just under the water heater body. Make sure the heater base
is properly placed in the water heater body.

e  Plug in the appliance.

*  When you first use the appliance, fill it with cold water and boil twice without adding any
cleaning material.

e Press the On/ Off button and the indicator light on the base will illuminate in blue. Water
inside the appliance will start heating.

*  When the water in the appliance boils, the light will turn off automatically when the on/
off button is turned off. The on/off button may be used to stop the water heating of the
appliance in each cycle of water heating.

*  You can transfer the hot water to any other container of your choice.

e The appliance has a safety protection circuit against waterless operation. In the event
of waterless operation, the appliance will automatically turn off the heating elements. In
such a case, unplug the appliance from the outlet. After allowing the water heater for 15-
20 seconds, you can refill it with water.
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WARNING!

Never use a defective appliance.

Parts Description

1. Lid

2. Filter

3. Water level indicator
4 Kettle body

5. Heater base

6. Lid Opening button
7. On-off button

Technical Information

Voltage 1 220V-240V
Capacity :18L
Frequency :50-60 Hz~
Power : 1850W-2200W
Lifetime 17 years
Descaling

If the appliance turns off automatically before reaching the boiling point, it is a sign that it
should be descaled.

Descaling cleaning agents must be used in accordance with the instructions in the user
manual.

Add 1/3 vinegar and 2/3 water mixture into the appliance. Pour after boiling 2 or 3 times.

If there is any possibility that the descale cleaning agent in the water will bubble, fill the
appliance with water less than the MAX. water level.

After performing the descaling process, boil the appliance 1-2 times with clean water and
rinse. Then drain away the boiling water.
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Cleaning and Maintenance of the Appliance
Before cleaning the appliance, make sure that it is unplugged and the appliance is cooled
down completely.
Do not use hard or abrasive detergents to clean the appliance.
Do not allow the heater body or the heater base to contact with water. Clean the inside and
outside of your appliance with a soft damp cloth.
We recommend that the appliance is cleaned regularly.

NOTE!

Before you call Customer Service, check whether you can correct the problem/ fault
yourself.

For this purpose, please see the “TROUBLESHOOTING” section. If you can not resolve
the problem/error, please call Customer Service. Before calling please make ready the
model name and product serial number. You can find this information on the TYPE LABEL
of your product. Service Hotline: 07042 912 0 (Germany)

Troubleshooting
Your appliance is processed via Quality Control against any malfunction.

Fault Possible Cause Solution

Plug the appliance
Turn on the appliance
Try another outlet
Take appliance to be
repaired

Appliance is unplugged.
Appliance Does | Appliance is not turned on

Not Operate There's no power in the socket.
Power cord is damaged
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Recycling

In case the usage life of the appliance expires, cut the electric cable and make it unusable.
According to the applicable laws in your country, leave the appliance to the waste bins
identified specially for such devices.

E Electrical waste must not be disposed of together with household waste.
Throw out the appliance in waste bins determined for electrical wastes.
mmmm | he packaging of the appliance consists of recycling-capable materials. Throw out
them in suitable recycling bins.
o
a

‘b‘ The device complies with WEEE Regulation.

Dispatch
Carry the appliance in the original package or a similar, well-padded package to prevent
damage to the appliance.
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Guarantee
We offer a warranty under the following conditions for this appliance:

1. Your reseller's residential address / company address shall be located in the EU or the
appliance shall be purchased from an authorized reseller in Germany.

2.  We guarantee to ensure that you may send the appliance to us free of chargeand to
repair the faults which have been reported within 24 months due tomaterial or assembly
errors that occur within 24 months (12 months forindustrial and professional uses).
Proper use of the appliance is a prerequisite for fulfilling the warranty obligation. The
warranty period begins with the date of sale.

3. Partsincluded in natural wear parts (drive belt, batteries, brushes, filters) are not covered
under warranty.

4. Warranty claims shall be void in case of intervention or repair by persons who are not
authorized us. In addition, aftermarket spare parts or accessories hall not be installed.

5. Warranty service consists of repair or replacement of defective parts. Onsite repairs may
only be requested for fixed large appliances. In order to document warranty claims, it is
necessary to present the invoice or voucher with the date of purchase.

6. If the repair operation fails and the fault or defect can not be remedied afterservice, the
appliance shall be replaced with an equivalent appliance. If a repair or replacement is
not possible, you are entitled the right to return the appliance and to demand a refund of
the sales value of the appliance. A feemay be requested for the period of use in case of
a request for an exchangeor refund of the sales value.

7. Warranty services do not cause an extension of the warranty period or start ofa new
warranty period. The warranty period for the parts installed inside the appliance ends
with the end of the total warranty period of the appliance.

8. Contractual or statutory clauses for repair of faults remain in effect regardlessof warranty
terms.

Applies as of July 1st, 2017
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Degerli Miisterimiz,

Uriiniinlizii iyi glnlerde kullanmanizi diler, inovatif teknolojilere imza atan Fakir
Hausgeréte’yi tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz.

Yiiksek kalite ve teknoloji ile Uretilmis Fakir OJO Cam Su Isiticisi’ndan en iyi verimi

almanizi arzu ediyoruz. Bu yiizden iiriinii kullanmadan énce bu Kullanim Kilavuzu’nu
dikkatlice okumanizi ve ileride gerekli olabileceginden saklamanizi rica ederiz.

Kullanim Talimatlari Hakkinda

Bu kullanma talimati cihazin diizgtin ve giivenli bir sekilde kullanilabilmesi igin diizenlenmisgtir.
Kendi glvenliginiz ve baskalarinin guvenligi icin Grind calistirmadan énce kullanma
kilavuzunu okuyunuz.

Sembollerin Anlami
Bu kullanim kilavuzunun igerisinde asagidaki sembolleri géreceksiniz.

UYARI!

©

Bu isaret yaralanma ya da 6limle sonuglanabilecek tehlikeleri belirtir.

DiKKAT!

©

Bu isaret UriinuinGzun zarar gérmesi ya da bozulmasina yol agabilecek tehlikeleri belirtir.

NOT!

Kullanim kilavuzunda énemli ve faydali bilgileri belirtir.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya cikabilecek her turli
hasar ve cihazin Fakir Yetkili Servisleri disinda farkli bir yerde tamir ettiriimesi ile kendi alani
disinda kullaniimasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. sorumluluk kabul
etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

Bu cihaz Avrupa Birligi'nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk ve 2014/35/EU Gerilim
Direktifleri’ne tamamen uygundur. Bu Urtin cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. tasarimsal ve donanimsal degisiklik haklarini sakli
tutar.
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Kullanim Alani

Uriin modeli ev tipi kullanim igin tasarlanmustir. is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun degildir.
Aksi kullanim ile Grinde olusan herhangi bir ariza durumunda yetkili servislerimiz garanti
kapsami disinda hizmet verecektir.

Yetkisiz Kullanim

Asagida belirtilen yetkisiz kullanim durumlarinda, cihaz zarar gérebilir

ya da yaralanmaya yol acabilir;

* Bu cihaz akli dengesi yerinde olmayan kisilerin ya da bu tip
cihazlari kullanmak igin yeterli bilgisi olmayan kisilerin kullanmasi
icin uygun degildir. Bu tip kisilerin cihazi kullanmasina kesinlikle
izin vermeyiniz.

» Cihaz bir oyuncak degildir. Bundan dolayl ¢ocuklarin bu cihazi
kullanmalarina izin vermeyiniz ve cihazi c¢ocuklarin yaninda
kullanirken daha dikkatli olunuz.

* Paketin icinden ¢ikan, poset ve karton gibi maddeleri gocuklardan
uzak tutunuz. Aksi takdirde c¢ocuklar bu maddeleri yutmak
suretiyle kendilerine zarar verebilirler, 6zellikle ambalaj posetleri
ile oynamalar bogulma-yutma riski olusturabilir.
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‘ UYARI!

Bu cihaz, guvenli bir sekilde kullaniimasiyla ilgili kendilerine
gbzetim veya talimat verilmigse ve icermis oldugu tehlikeler
kendileri tarafindan anlasiimigsa 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar ve
fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenek eksikligi bulunan veya
tecrlibe ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir.
Cocuklar bu cihazla oyun oynamamahdir.

Cihaz temizligi ve bakimi, gbzetim altinda olmayan ¢ocuklar
tarafindan yapiimamalidir.

Ambalaj folyolarini, cocuklardan uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi!
3 yasindan kuguk cocuklar, sayet surekli gbzetim altinda
degillerse, cihazdan uzak tutulmalidirlar.

Bu cihaz, (cocuklar dahil) sinirl fiziksel, algisal veya zihinsel
yetilere veya tecribeye ve/veya bilgiye sahip kigilerce, sadece
onlarin guvenliginden sorumlu bir kiginin denetiminde veya
cihazin nasil kullanilacagr hususunda bu kiginin talimatlan
dogrultusunda kullanilabilir.

Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak amaciyla
g6zetim altinda tutulmahdirlar.

Cihazlar, oyun amaciyla kullanilmamalidirlar.

3 yasindan buyuk ve 8 yasindan kig¢uk ¢ocuklar, cihazi sadece
gOzetim altindalarsa veya cihazin guvenli kullanimi hakkinda
bilgilendirilmiglerse ve cihaz sebebiyle olusabilecek tehlikeleri
anlamiglarsa, cihazi acip kapatabilirler. Bu hususta cihazin
normal kullanim konumunda bulunuyor olmasi veya kurulmus
olmasi 6n kosul tegkil eder.

3 yasindan blyik ve 8 yasindan klUgUk cocuklar, cihaz figini
elektrik prizine takmamali, cihazi ayarlamamali, cihazin temizlik
ve bakimi ile ilgili bir islem uygulamamalidir.

Cihaz denetimsiz sekilde kullaniimamahdir.
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Giivenlik Onemlidir

Kendi gavenliginiz ve digerlerinin gavenligi i¢in Grind ¢ahstirmadan

once kullanma kilavuzunu okuyunuz. Bu kilavuzu ilerideki kullanimlar

icin gavenli bir yerde saklayiniz.

Elektrikli bir cihaz kullanihrken, asagidaki 6nlemler her zaman

alinmalidir. Yangin, elektrik carpmasi ve Kkisisel yaralanmalari

engellemek igin;

e Cihazi kullanmadan énce, sebeke voltajiniz ile cihazin voltajinin
uyumlu oldugundan emin olunuz.

e Cihaz bir oyuncak degildir. Bundan dolayl cocuklarin cihazi
kullanmalarina izin vermeyiniz ve cihazi ¢ocuklarinizin yaninda
kullanirken daha dikkatli olunuz.

e ilk kullanimdan énce cihazi hasar ve arizalara karsi kontrol ediniz.
Cihazda herhangibir arizaya da hasar var ise, cihazi kullanmayiniz
ve Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.

Guvenlik Uyarilan

Elektrikli bir cihaz kullanilirken, yangin, elektrik carpmasi ve kisisel

yaralanmalari engellemek icin; asagidaki onlemler her zaman

alinmahdir;

* Bu cihaz sadece kullanim kilavuzunda tanimlanan kendi kullanim
alani icinde kullaniimalidir.

* Elektrikli cihazlan kullanmak tehlikeli olabileceginden, cihazi
kullanmadan énce lutfen kullanim kilavuzunu okuyunuz.

* Cihazinfigini prize takmadan énce sebeke voltajinin cihazinizin tip
etiketinde goésterilen voltaj degeri ile ayni oldugunu kontrol ediniz.

e Cihazinizi kuru, kaymayan ve duz bir ylizeyde kullaniniz.

e Cihazinistici gug tabanini ya da su isiticisini asla suya sokmayiniz.
Bu durum olursa, cihaz Fakir Yetkili Servisi tarafindan kontrol
edilmelidir.

e Cihazin kendisine veya kablosuna zarar gelmesi durumunda,
cihazi kullanmayip derhal Fakir Yetkili Servisine bagvurunuz.

* Cihazinizin kablosu hasar gérmusse, kesinlikle Fakir Yetkili Servisi
tarafindan yerine yenisi ile degistiriimelidir.
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Cihazi temizlemeden 6nce mutlaka fisi prizden ¢ekiniz.

Cihazin figini prizden ¢ekerken asla kablosundan ¢ekmeyiniz.
Cocuklar elektrikli cihazlardan dogabilecek zararlarin farkina
varamazlar. Asla gocuklarinizin elektrikli cinazlarla oynamalarina
musaade etmeyiniz.

Cihazin herhangi bir objesini sékmeye ya da cihaza metal bir obje
yerlestirmeye calismayiniz.

Cihazin kablosunda olusabilecek herhangi bir hasar 6nlemek
icin, cihazi keskin koseleri bulunan yerlerde kullanmayiniz.
Cihazinizi asla dis mekanlarda kullanmayiniz. Cihazi nem ve
yagmura maruz birakmayiniz ve islak ellerle kullanmayiniz.
Cihaziniz kullanim esnasinda i1sinacagi i¢in sadece tutma sapina
dokununuz.

Cihaziniza kaynama esnasinda asla dokunmayiniz. Cihazinizi
tutmak icin tutma sapini kullaniniz.

Cihaziniza  MAX. seviyesine kadar su doldurunuz. Fazla
doldurdugunuz takdirde, suyun disariya tasabilme tehlikesi
bulunmaktadir.

Cihazinizi kapag! acikken, asla calistirmayiniz.

Cihazinizin icine asla su diginda baska sivilar koymayiniz.
Tamirislemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafindan yapiimalidir.
Duzgun olarak yapilmayan ve yetkisi olmayan kisilerce yapilan
tamir iglemleri kullanici i¢in zarara sebep olabilir. Bu durumda
Fakir Elektrikli Ev Aletleri ve Dig Ticaret A.S. kesinlikle sorumluluk
kabul etmez.

Cihazinizin agma kapama tusunun bulundugu kisma delik veya
yarik agmaya calismayiniz.

Cihazinizin kirecini dizenli olarak temizleyiniz.

Elektrikli su 1siticiniz yalnizca tabanla beraber ¢alisabilmektedir.

BU KULLANIM KILAVUZUNU ILERIDEKiI KULLANIMLAR IiCiN
SAKLAYINIZ.
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DIKKAT!

Kullanma kilavuzunuzda yazil olan guvenlik kurallarini ve kullanma talimatlarini dikkatlice
okuyunuz. Bu kullanma kilavuzunu ilerideki kullanimlar igin saklayiniz.

Kutuyu Acma
ilk kullanimdan énce cihazi ve aksesuarlari kutusundan
A cikariniz, hasar ve arizalara kargi kontrol ediniz. Cihazda
@ herhangi bir ariza ya da hasar var ise, cihazi kullanmayiniz
ve Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.

-Tamir islemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafindan yapilmalidir.
Duzgun olarak yapiimayan ve yetkisi olmayan kigilerce yapilan tamir
islemleri kullanici i¢in zarara sebep olabilir.

-Cihazinizin agma-kapama tusunun bulundugu kisma delik veya yarik
acmaya calismayiniz.

ilk Kullanim

Sariimis olan kabloyu enerji tabanindan tamamen ¢ézinuGz.

e BUtln paketleme materyalleri ile etiketlerini cihazdan sékinuz.

e Cihazi diz, sert bir ylizeye yerlestiriniz.

e istenilen miktarda suyu su Isiticisinin icine dokiniiz.

e Cihazin igcine koymus oldugunuz su miktari su seviye gostergesinden goérunecektir.
Cihaza bosalttiginiz suyun her zaman icin MIN. seviyesinden az ve MAX. seviyesinden
¢ok olmadigina dikkat ediniz ve kapagin tam olarak kapandigindan emin olunuz.

e Cihazin igine koydugunuz su soguk su olmahdir .

e Cihaz calisirdurumda iken tutma sapi hari¢ cihazin herhangi bir pargasina dokunmayiniz
ve cihazin kapaginin tam olarak kapandigindan emin olunuz.

e |sitici taban su isitici gévdesinin hemen altinda bulunmaktadir. Isitici tabanin diizgin bir
sekilde su isitici gdvdesine tam oturdugundan emin olunuz.

e Cihazn fisini prize takiniz.

* Ik defa cihazi kullandiginizda soguk su ile doldurduktan sonra herhangi bir temizleyici
eklemeden 2 kez kaynatin .

e A¢ma/ Kapama digmesine basiniz cihazin alt tabaninda gdsterge 1131 mavi yanacaktir.
Cihaz icindeki su 1sinmaya baslayacaktir.

e Cihaz igerisinde bulunan su kaynadiginda, agma/kapama digmesi otomatik olarak
kapanacak ve gosterge 1s1g1 sOnecektir. Agma/kapama dugmesi suyu isittiginiz her
devrede cihazin su Isitmasini durdurmak iginde kullanilabilir.

e Sicak suyu dilediginiz herhangi baska bir kaba aktarabilirsiniz.
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e Cihaz susuz cgalismaya karsi koruma glvenlik devresine sahiptir. Susuz calisma
durumunda cihaz isitici elementleri otomatik olarak kapatacaktir. Béyle bir durumda,
cihazin fisini prizden ¢ekiniz. Su isiticisinin 15-20 saniye sogumasina izin verdikten
sonra, tekrar su ile doldurabilirsiniz.

UYARI!

Kesinlikle hatali bir aleti kullanmayiniz.

Parcalarin Tanitimi

1. Kapak

2. Filtre

3. Su seviyesi gostergesi
4.Su 1sitici gévdesi

5. Isitici taban

6. Kapak A¢ma dugmesi
7. Acma/Kapama digmesi

Teknik Bilgiler

Voltaj 1 220V-240V
Kapasite :1.8L

Frekans :50-60 Hz

Guic 1 1850W-2200W

Kullanim Omrii = : 7 yil

34



I [ X )
Kirecin Temizlenmesi

Cihaz kaynama noktasina ulasmadan otomatik olarak kapaniyorsa, bu kiregten temizlenmesi
gerektigine bir isarettir.

Kirecten temizleyici maddeler kullanma kilavuzunda belirtilen talimatlar dogrultusunda
kullaniimahdir.

Cihazin igerisine 1/3 oraninda sirke 2/3 oraninda su karigimi ilave ediniz. 2 ya da 3 kez
kaynattiktan sonra dékinuz.

Sudaki kiregten temizleyici maddenin képlrmesi ihtimaline karsilik, cihazin igine MAX
seviyesine kadar su dékmeyiniz.

Kirecten temizleme islemini gergeklestirdikten sonra, cihazi 1-2 kez temiz su ile kaynatip
durulayiniz. Daha sonra kaynayan suyu bosaltiniz.

Cihazin Temizlenmesi ve Bakimi

Cihazi temizlemeden 6nce fisinin ¢ekilmis oldugundan ve cihazin tamamen sogudugundan
emin olunuz.

Cihazi temizlemek icin sert ya da asindirici deterjanlar kullanmayiniz.

Isitici gdvdesini ya da isitici tabani suyla temas ettirmeyiniz. Cihazinizin i¢ ve dis kisimlarini
yumusak bir bezle temizleyiniz.

Cihaz igerisindeki kirecin duzenli olarak temizlenmesini tavsiye ederiz.

NOT!

Musteri Hizmetleri'ni aramadan énce, kendiniz sorunu/ hatay gidermeyi arastiriniz.
Bununicin“SORUN GIDERME”bélimiine bir géz atin. E§er sorunu/hatayi gideremiyorsaniz,
|Gtfen MUsteri Hizmetleri'ni arayiniz. Aramadan énce lttfen model ismi, Griin seri numarasini
hazir tutunuz. Bu bilgileri tiriiniiniizdeki TIP ETIKETi’nde bulabilirsiniz.

Yardim Hatti (Almanya) 07042 912 0

Sorun Giderme
Cihaziniz herhangi bir arizaya kars! kalite kontrolden gegirilmisgtir.

Hata Muhtemel Sebebi Cozim
Fis prize takili degil Fisi prize takiniz
. Cihaz acik degil Cihaz acginiz
Cihaz Galigmiyor Prizden elektrik gelmiyor Farkh bir priz deneyiniz
Elektrik kablosu zarar gérmus Cihazi tamire géturiniz
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Geri D6niisiim

Cihazin kullanim émrinin bitmesi halinde, elektrik kablosunu keserek kullanilamayacak
hale getiriniz.

Ulkenizde mevcut bulunan yasalara gére, bu tir cihazlar icin 6zel olarak belirlenmis ¢ép
kutularina cihazi birakiniz.

E Elektriksel atiklar, normal ¢oplerle birlikte atiimamalidir.
Cihazi elektriksel atiklar icin belirlenmis ¢dp kutularina atiniz.
mmmm Cihazin paketleme elemanlari geri dénisime uygun maddelerden Uretilmistir.

" Bunlar geri déntsum ¢op kutularina atiniz.
a

‘b‘ Cihaz AEEE Yonetmeligine uygundur.

Sevk
Cihazin, orijinal ambalajinda veya zarar gérmesini énlemek igin, iyi ve yumusak pakette
tasinmasi gerekmektedir.
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YBaxaembIin noKynaTenb,

Xenaem Bam nonb3oBaTbCA BalwuM U3genveMm B camble nyywive AHWU, Gnarogapvm
Bac 3a Bbl6op Fakir Hausgerate, sBnswowencs UHULMATOPOM MHOrMX BUAOB
MHHOBALMOHHbIX TEXHOJIOTUN.

Mbl kenaem BaM Haunyullerd MPOU3BOAUTENILHOCTU OT UUGPOBLIX CTEKIIAHHOIO
BogoHarpeBatensa Fakir OJO. o 3ToM npuunHe nNpocuM Bac Mnpexae 4em
ucnonb3oBaTb uU3genue NPo4YecTb MHCTPYKLMIO MO €ro UCMofib30BaHUIO U XPaHUTb
ee NOCKONbKY OHa BaM MOXeT NPUroguTbCA B AarbHENLLeM.

O pyKoBoACTBe Mo 3KcnyaTauum

PyKOBOACTBO MO 3KCnyaTauuv npegHasHayeHo Ans NpaBunbHOM 1M GesonacHon paboTbl
nsgenus. Ona cobniogeHnst cobeTBEHHOW Ge3onacHOCTU M Ge30MacHOCTU OKpYXKatoLmX
npocumM Bac BHUMaTENbHO 03HAKOMUTLCS C AlaHHbIM PYKOBOACTBOM MO 3KCNIlyaTauum nepes,
BKIHOYEeHMEM npubopa.

3HayeHns CUMBOJIOB
B aTtom pykoBoacCTBe MCNOMNb3YOTCH cnegytowme CMMBOIbI.

NPEOYNPEXOEHUE!

OTOT 3HaK ykasblBAeT Ha OMAacHOCTW, KOTOpPblE€ MOryT MPWBECTU K PaHEHUSIM WK
CMepTENbHOMY UCXOAY.

OCTOPOXHO!!

[aHHbIN CMMBOS yKasblBAeT Ha OMACHOCTb, KOTOpasi MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHMIO
unu c6osm B pabote nsgenus.

NMPUMEYAHMUE!

B pyKkoBoACTBE MO aKCcnyataunmn npueeaeHbl BaXKHble N NoNne3Hble CBeAEeHUA.

OTBEeTCTBEHHOCTb

«Fakir Elektrikli Ev Aletleri Disg Tic.» He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a BCSAKOrO poga
NOBpPEeXOEeHUsl, KOTOpble MOryT BO3HWKHYTb B pesynsrate He cobnogeHus LaHHOro
PYKOBOZCTBA U B CIy4asix ero aKkcniyaTalmm BHE paMOK ero UCMonb30BaHWs Nocne pemMoHTa
BHE CEepBUCHbIX LeHTpoB Fakir.
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Deknapauus coorBetcTBUA CE

[aHHoe wu3genue npousBedeHO B COOTBETCTBUM co cTaHgaptamu EC (2014/30/EU)
«OneKkTpomMarHuTHasi COBMECTUMOCTb» U «[MpekTuBa O HWU3KOM HanpsbkeHun» (2014/35/
EU). OanHbin npubop nmeet cumson CE Ha 3aBoackomn Tabnuuke.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic A.S octaBnsieT 3a cobon npaBo BHOCUTb U3MEHEHUS B
OW3aliH N OCHaLleHe n3aenuvn.

Cdepa ncnonbsoBaHus

Mopenb nsgenus npeaHasHaydeHa ans JoMallHero ucnons3oBaHus. OHa He npegHasHaveHa
anst paboyero M MPOMBILUNEHHOrO MNPUMEHeHUusl. [apaHTUsi He pacnpocTpaHsieTcs
Ha obcnyxvuBaHWe Wu3enusi, MNOBPEXOEHHOrO B pe3yrnbrate HeCaHKUMOHUPOBAHHOMO
MCMonb30BaHMsI.

HecaHkunoHupoBaHHas akcnnyarauums

B cnyyasax HuxkeykazaHHOM HeCaHKUMOHWPOBAHHOW 3KCnsyaTaumm

YCTPOWCTBY MOXeT OblTb HaHECEH Bpea MUnv Takasg aKchnnyataums

MOXET NPUBECTU K TpaBMaw,;

* OTO YCTPOWCTBO HE MNPUrOAHO ANA WCMNOMb30BaHWUS NvuamMn C
OrpaHNYEHHbIMU YMCTBEHHBIMW CNOCOOHOCTSMW UM UMK, He
obnagarownmMm O0CTaTOMHbIMU 3HAHUAMM AN MCNONb30BaHUSA
Takmx YyCTpouctB. Hm B Koem crnyvyae He pJonyckamte [o
NCNONb30BaHNA YCTPONCTBA TaKUMN NULAMM.

* Wspenue He gaBngaetca wurpywkon. [Nostomy He paspeluanTte
AEeTAM urpatb C usgenvem m cobniogamte OCTOPOXHOCTb Mpu
aKcnnyaTaunm psaom ¢ AeTbMU.

«  [epxute BOanm oT aeten Takue yNakoBOYHblE
MaTepuanbl, Kak KapToH W naketel. B  npoTuBHOM
cny4vae Aetu MoryT HaHeCTH cebe Bpea,
3arnoTHYB 4acTu, OCOBEHHO mrpa C YNakoBOYHbIMW MakeTamu
MOXET c034aTb PUCK YAYyLbSA-3arnaTbiBaHUS.

41



0Jo
RU

‘ NPEAYNPEXAOEHUE!

YCTPOMCTBOM HE MOryT Nonb3oBaTbCs AETWM Mnagwe 8 nert, noaum ¢
OrpPaHWYEHHbIMU  (PU3NYECKUMU, CEHCOPHLIMU UM YMCTBEHHbLIMM
BO3MOXHOCTAMM WNW  Nl0AM, KOTOpble He YyMmelT obpalwiarbcs C
JaHHbIM YCTPOWCTBOM, OO TeX MNOp, Noka OHM He mnomny4yar Bce
HeobxoaMMble MHCTPYKLMM MO MUCMOMb30BaHUKD AAHHOMO YCTPOMCTBA
1 ByyT OCYLLECTBNSATL NOMb30BaHUE YCTPONCTBOM MO NPUCMOTPOM
OTBETCTBEHHbIX NNL,.

CneguTte 3a TeM, YTOObI AETU HE Urpanu ¢ U3LENNEM.

3anpeLyaeTcs BbINOMHEHWE OYUCTKM U MOBCEAHEBHOMO 0BCNyXMBaHNA
npubopa aetbMu 6e3 HabntoaeHns B3POCHbIX .

lepxute nnactmaccoBylo nneHKy Baanu oT geterd. OnacHOCTb
yoywbs!

Jetv mnagwe 3 net AOMKHbI HAXOAUTLCS BAANW OT YCTPOWCTBA, eCnu
OHW He HaxoaATCs NoA NOCTOSIHHBIM HabMAEHNEM B3POCIbIX.
PaspeluaeTca UCNonb3oBaHWe OAHHOMO M3Aenus AetbMmu cTapwe 8
NET U NULAMKU C OrPaHNYEHHBIMU (PU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU UIN
YMCTBEHHbIMM CMOCOBHOCTAMW UM C HEeOOoCTaTKOM OnbiTa U/unm
3HaHWN, TOMBKO ECMN OHW HaxoasaTcs nod HabnogeHWeM B3pOCbiX
Wi  ObIMM  MPOMHCTPYKTUPOBaHbI B OTHOWEHUKM 6e3onacHoro
MCNOMb30BaHWS U3OENNs 1 NMOHAN CBSI3aHHbIE C 3TUM ONacHOCTMK.
et DOmKHbI HaxoaWTbCS Nog4 NPUCMOTPOM B3POCHbIX, BO M3bexaHue
Urpbl C U3genmem.

WN3nenve He npegHasHayYeHo Ans urpbl.

Pa3speluaeTca  BKMOYEHME U BLIKMKYEHWE [AHHOMO  M3genus
AetbMmy ctapwe 3 v mnagwe 8 neT, TONbKO €CM OHW HaxXOAATCS
nog HabnogeHnem B3pOChbIX UM ObiNM  NPOMHCTPYKTUPOBAHbI
B OTHOLEHMN 6e30MacHOro MCNonb30BaHUS WU3OEeNUsS U MOHSANN
CBSI3aHHbIE C 3TUM OMAaCHOCTU. HenpeMeHHbIM yCroBMem B AaHHOM
cUTyauumn SBNSieTcs NpaBuibHas yCTaHOBKA KOMMNOHEHTOB U34enust 1
HaXOoXAEeHWe B COOTBETCTBYIOLLEM MOSIOKEHNN.

3anpeLyaeTcst NOAKIOYEHNE U3AENNA K UCTOYHMKY 3NEKTPONUTaHUS,
pa3bop ero KOMNOHEHTOB W BbINOSIHEHNE OYMCTKM U 0BCNYXNBaHUS
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Be3onacHoOCTb ABNSAETCA BaXHbIM hakKTOpoOM

[Ona cobniopeHna cobcTBeHHOM 6Ge3onacHocTM M ©6e3onacHoOCTU

OKpYy>KarLWmux npocuMm Bac BHMMaTENbHO O3HAKOMUTLCS C OAHHbIM

PYKOBOACTBOM MO 3KCniyaTauun nepeq BKAYMEeHMem npubopa.

CoxpaHuTe AaHHOe pyKOBOACTBO 4S5 nocnenyoLwero obpalleHus.

Mpn akcnnyaTtaumm SMNeKkTpUYEecKux YCTPOWCTB Bcerga cnegyer

npuHMMmaTtb cnegylowme Mepbl. [Ona Toro, 4tobbl NpeaoTBpaTvTb

noxap, NopaxkeHne anNeKTpPU4YECKMM TOKOM N TeNECHbIE TPaBMbl;

» [lepenucnonb3oBaHueM npmubopaybeamtecsk, 4TobbI HaNpsKeHne
CETM COBMECTUMO C HanpsiXeHneM npubopa.

* V3genue He siBnsieTcs UrpyLwLKkon. [NoaTomy He paspeluante getsm
UM Nonb3oBaTbCA W OyabTe BHUMATENbHbI NMPU UCNONb30BaHUN
YCTPOWCTBA PSAOM C AETbMWN.

« [lepen nepBon akcnnyaTauuen MpoBepbTe YCTPOMCTBO Ha
HanMynMe noBpeXxaeHun U HeucnpaBHocTen. Ecnn B usgenum
UMETCA Kakme-nmbo HeUcnpaBHOCTU UMM MNOBPEXOEHUs, He
ncnonb3ymnte ero n obpartutecb B aBTOPU30OBaHHbLIA CEPBUCHbIN
ueHTp Fakir.

MpenynpexaeHusa o 6esonacHocTH

Cnegylowme Mepbl NpPegoCTOPOXHOCTM  BCerga  OOSMKHbl  ObiThb

cobnogeHbl Npu  UCMNOMb30BaHWMM  AnekTpudeckoro npubopa, BO

nsbexaHne BO3HWKHOBEHWUS MOXapa, MNOPaKeHUs JneKTPU4ecKuM

TOKOM W1 ONs NpefoTBpaLleHnsi TpaeMm ;

« OTO YCTPOMCTBO AOSMKHO MCMNOMb30BaTbCA B COOTBETCTBUM C
npasuiiaMmu, ykazaHHbIMU B PyKOBOACTBE MOSib3oBaTerns.

* B cBA3KU c TeMm, YTO aKcnnyaTauus aNeKTpUYecKUx U3genmin Moxet
npeacTaBnsaTb OMNACHOCTb, Mepeq 3JKcnsiyataumen usgenus,
npoyvTanTe, noxanymcra, pykoBo4CTBO MO 3KChnyaTauuu.

* [lepen nogkntoyveHnem LWHypa nuTaHua npubopa K pos3eTke,
NpoBepbLTE HaNpsKeHne, OHO AOIMKHO BbITb TAKMM Xe, KaK yKa3aHo
Ha 9TUKETKe YCTPONCTBa.

* Wcnonb3ynte wusgenue Ha CyxOW, HECKONb3KOW W POBHOM
NOBEPXHOCTN.
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Hn B Koem crnyyae He norpyxante HarpeBaTeribHOe OCHOBaHWe
Unu HarpesaTtesb B BoAy. B Takom cnyyae, npubop JomKeH 6biTb
npoBepeH aBTOPU30BaAHHLIM CEPBUCHBLIM LIeHTpOM FaKir.

Ecnn npnbop vnu WHyp NUTaHus NoBpexXaeHbl, He NCNOoMb3ynTe
ero u HemefsneHHo obpaTuTecb B aBTOPU3OBAHHbLIN CEPBUCHbLIN
ueHTp Fakir.

Mpn nospexaeHun wWHypa npubopa, ero obssaTtensHO cnegyet
3aMEHNTb Ha HOBbLIV B aBTOPM30BaHHOM CEPBUCHOM LieHTpe Fakir.
Mepen ouncTkOM w3genus obasaTenbHO criedyeT BbITSAHYTb
LUTENCENbHYH BUSIKY.

BbiTarnBas witencenbHy0 BUSIKY U3 PO3ETKU HUKOrAA HE TSHUTE
3a Hee C CUIIoN.

[leTn He 0Co3HaKT OMACHOCTb WUCMOSb30BaHUS 3NEKTPUYECKUX
npubopoB. Hukoroaa He no3BonaAnTe OeTaM  urpatb  C
ANEeKTpUYecKMmMm npndopamu.

Hukorga He nblTanTeCcb BCTaBUTb Kakon-nmbo OO6bLEeKT B
YCTPOWUCTBO.

Bo nsbexaHune noBpexaeHus kabensa ycTponcTaea, He UCNoNb3ynTe
YCTPOMCTBO B MECTax C OCTPbIMU KpasiMu.

Hukorga He ucnonb3ynTe YCTPONCTBO Ha OTKPbLITOM BO3ayxe. He
AonycKanTe COMPUKOCHOBEHNSA U3OenNus ¢ Braro 1 JoX4eM U He
Nonb3ynTecb MM MOKPbIMWU pyKaMmu.

Bo Bpems ncnonb3oBaHMA YanHUKa NPOCTO NPUKOCHUTECH K ero
pyyKke On4 Harpesa.

Hukorga He goTparMBanMTecb OO0 WM3OenuUsa BO BPEMST KUMEHUS.
Hepxute nsgenve 3a pyudky.

3anonHanTe wusgenue BOAOW [0 MakKCUManbHOrO YypoBHA. B
NPOTUBHOM Cly4ae MMeeTcsl OnacHOCTb Nnepenuea BoAbl
Hukorga He BKNoyanTe nsgenue, ecrim ero Kpblllka oTKpbITa.
Hukorga He HanuBanTe B u3genue apyrue XnakocTtu.
PeMOHTHbIE paboThbl AOSTXKHBbI NpoBOANTLCS TONbKO
aBTOPM30BaHHbIM CEpPBUCHbLIM LeHTpom Fakir. HenpaBunbHO
npoBeaeHHbIE PEMOHTHbIE PaboTbl, BbIMONHEHHBIE MOCTOPOHHUMMU
nmuamMm MoryT NOCHY>XUTb NPUYNHON HeucnpaBHOCTEN. B Takom
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cnyyae Fakir Elektrikli Ev Aletleri ve Dis Ticaret A.S. He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a YCTpaHEHME HENCNPAaBHOCTEN.

 He nbiTanTecb npogenatb OTBEPCTUS UMM LUEeMb Ha KHOMKe
BKINHOYEHNSA/BBIKMIOYEHUST YCTPOMCTBA.

* PeryngapHo ouvwiante nsgenme ot Hakunu.

*  OnekTpuyeckuin HarpesaTternb BOAbl MOXET paboTaTb TOMbKO Npu
HanMynm anNeKTPUYeCcKon NOACTaBKN.

XPAHUTE 3TO PYKOBOACTBO TOJIb3OBATENA  O1A
MNOCNEOYIOWENO NCMNONb30OBAHNA.

OCTOPOXHO!!

BHumMaTenbHo npouyuTaiTe npasuna 6e3onacHOCTM M MHCTPYKUMU MO SKChyaTauuu,
yKa3aHHble B HaCTOSILLEM PYKOBOACTBE. XpaHUTE HacTosillee pPyKOBOACTBO MO
aKcnyaTauum Ans ganbHenLwero ncnonb30BaHusl.

BckpbiTne ynakoBku
[Mepen nepBon akcnnyaTtauuen W3BMAEKUTE usgenue wm
A akceccyapbl U3 KOpPOOKM U MpoBeEpbTE UX Ha Hanuyue
@ noBpexageHnn wn HeucnpaBHocten. Ecnn B wmsgenuu
NMeKTCS Kakne-nmbo HemcnpPaBHOCTU N NOBPEXAEHUS,
He ucnonb3ymnte ero n obpatnteCcb B aBTOPM3OBAHHbLIN
cepBuCHbIN LeHTp Fakir.

- PeMOHTHbIEe paboTbl OMKHbI NPOBOAUTLCS TONBKO aBTOPU30BAHHBIM
CcepBUCHbIM LeHTpoM Fakir. HenpaBnnbHO NpoBeAeHHbIE PEMOHTHbIE
paboTbl, BbIMNOSIHEHHbIE MOCTOPOHHUMM SiMLAMU MOTYT MOCIYXUTb
NPUYNHON HENCNPABHOCTEN.

- He nbiTantecb npogenatb OTBEPCTUA WM LWESb Ha KHOMKe
BKINHOYEHNSA/BBIKIIOYEHUST YCTPOMCTBA.
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MepBas akcnnyaTtauus
MonHoCTbIO pa3moTanTe CMOTaHHbIW LUHYP M3 NOACTaBKM.

Yaanute ¢ n3genus ynakoBKy Y STUKETKW.

YcTaHOBUTE M3[enne Ha POBHYIO, KECTKYHO MOBEPXHOCTb.

Hanevite B HarpeBaTenb TpebyeMoe KonMy4ecTso BOAbI.

YpoBeHb BOAbI, 3aMONHEHHOW B U3aenve, BUAEH Mo nokasartento ypoBHA BoAbl. CrneauTe
3a Tem, 4ToObl KOMMYeCTBO 3amnoriHeHHOW BoAbl Obino Bbiwe ypoBHS MUH. n Huxe
ypoBHA MAKC. 1 y6eamTecb B TOM, YTO KpbILLKa NOMHOCTbLIO 3aKpbITa.

Mpnbop oomkeH ObITb 3aNONHEH XONOAHOW BOAOWN.

Bo Bpems paboTbl n3genusa He 4OTparMBanTeCb HU A0 Kaknx ero YyacTten, Kpome pydku
n ybeontecn, YTO KpbILLKa M34eNNs NOMHOCTBIO 3aKkpbiTa.

HarpesaTtenb YanHvka HaxogMTCHA NPSIMO NMOA4 OCHOBaHMEM HarpeBaTernbHOro kopryca.
YAocToBepbTECh, YTO AnekTpuyeckas NoAcTaBKa NpaBUIbHO YCTaHOBMEHA Ha Kopnyce
HarpeBsartens.

BcTaBbTe BUMKY YyCTPONCTBA B PO3ETKY.

Mocne 3anonHeHus npubopa XOnogHOW BOAOW B NepBbIN pas, kunaTute 2 pasa, He
[o6aBnAs YMCTALWMX CPEacTB.

Haxxmute KHOMKY BKMOYEHWUS / BBIKMIOYEHWS; NHAMKATOP Ha HWXHeW YacTn npubopa
3aropuTcs cMHUM LBeToM. Boga B npubope HavyHeT HarpeBaTbCs.

Mpwn 3akunaHum BOAbl B YaWHWKE, KHOMKA BKIIOYEHWUS/BLIKMIOYEHUS aBTOMaTUyecku
OTKIMIOYUTCSA, M Namnoyka nokasaTtens noTyxHeT. KHomka BKMOYEHWS/BbIKIIOYEHUS
MOXEeT UCMOoNb30BaTbCA ANs OCTAHOBKM HarpeBaHWs BOAbl B YCTPOWCTBE Ha MGoM
aTane.

[opsyyto Bogy MOXHO nepenutb B Niobyto eMKOCTb.

W3pgenve obnagaeTr npegoxpaHvUTeNbHOW CUCTEMOM NpOoTuB paboTbl 6e3 Boabl. MMpu
pabote usgenus 6e3 BoAbl HarpeBaTernbHble 3NeMEeHTbl U3Aenus aBToOMaTUyecku
BbIKMOYaloTca. B Takom cnyvae BbITAHUTE LUTENCENbHYIO BUNKY M3 po3eTku. lMocne
oxnaxaeHus YyamHvka B TedeHne 15-20 cekyH, ero MoXXHO CHOBA 3arofiHUTb BOOOW.

NPEAYNPEXOEHUE!

KaTeFOpVI‘-IeCKM 3anpeLlaeTcda ncnonb3oBaTtb HeVICI'IpaBHbIﬁ I'IpM60p.
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OnucaHne KOMMOHEHTOB

. Kpbliwka

. dunstp

. Moka3zaTenb ypoBHS BoAbI

. Kopnyc HarpeBatens

. AnekTpuyeckas nogcraBka

. KHonka anst oTKpbITUS KPbILLKK

. KHonka BKkNoYeHUs/BbIKNIOYEHUS

~NOoO oA WN -

TexHu4yeckaa nHdopmaumsa
Hanps»keHune : 220-240B

BmecTtumocTtb :1.8n

YacTtoTa :50-60 Ny
MoLwHocTb 1 1850 Bt - 2200 Bt
Cpok cnyx6bl 17 net

OuucTKa OT HakKunu

Ecnn n3genve aBTOMaTMYecKu OTKIMHOYAETCS, HE AOCTUrasi TOYKM KUMEHWs, 3TO Mpu3Hak
TOrO, YTO €ro CreayeT OYUCTUTb OT HAKUMWU.

UucTawme cpenctsa MPOTUB  HAaKMMU  OOIMKHbI  MCMOMb30BaTbCA B COOTBETCTBUM C
WHCTPYKLMSAMM, YKa3aHHbIMU B PyKOBOACTBE NOMb3oBaTensi.

HanenTe B nsgenue cmeck 13 1/3 ykcyca u 2/3 Bogbl. Bekunsatute 2 unm 3 pasa 1 BbinenTe.
Bo m3bexaHue BCMEHVBaHUS YUCTALLErO BeLecTBa MPOTMB HaKUMW, He nenTe Boay B
YCTPOWCTBO 4O MaKCUMarbHOrO YPOBHSI.

[Mocne BbLIMOMHEHMA MpoLecca OYUCTKUM OT WM3BECTW, MPOMOWTE YCTPOWCTBO YMCTOW
KunsiyeHow Bogon 1-2 pasa. 3aTeM BbINienTe KUNSLLYO BOAY.

OuuncTtka u TexHM4eckoe o6cnyxXuBaHue npuéopa

I'Iepe,q O4YNCTKON n3genugd y69}J,I/ITer, YTO WTencenibHaa BWUNKa BbITAHYTA U3 PO3ETKU U
n3genve NonHOCTbI0 OCThINO.

,D,J'Iﬂ YNCTKN N3gennd He I'IOJ'Ib3yI7ITer XKECTKUMU nnu 86pa3I/IBHbIMI/I BellecTBaMu.

He onyckanTe Kopnyc 4YawHMKa WM HarpeBaTerlbHOe OCHOBaHuMe B Boay. Ounctute
BHYTPEHHIOIO 1 BHELLUHIOK NMOBEPXHOCTb U3genua

PekomeHayeTcst perynspHo ouuniLatb U3genue oT Hakumm.
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NMPUMEYAHUE!

MonbiTantecb ycTpaHUTb Npobrnemy / ownbKy camocTosTenbHO nepen obpalleHvem B
cnyx0y NoaAep»KKN KITMEHTOB.

[Ons atoro obpatutech k rmase “YCTPAHEHWE HEWCMPABHOCTEW” . Ecnn Bbl He
MOXeTe yCTpaHuTb npobnembl, obpatutecb B Cnyxby noggepxku knueHtoB. [epeq
TEM, KaK MO3BOHUTb, OEPXUTE UMS MOAENN U CEPUNHBLIA HOMEP M3OENUs HaroToBe.
[aHHaa vHdopmaumsa cooepxutcs Ha 3aBoackon Tabmuuke yctpouncTsa. JluHua ans
KoHcyneTauun: 07042 912 0

YcTpaHeHMe HeucnpaBHOCTEN
V3genve npoLuno npoBepky KayecTBa NpOTUB KaKUX-NMGO HemcnpaBHOCTEN.

Owwubka Bo3amoxHas npuymHa PelwieHue

Bkntounte LwiTencesibHyto
BUIKY B PO3ETKY

LLItencenbHas BUIKa He BKINOYEHa B

poseTKy BkntounTe nsgenve
MpunbGop He MpunGop He BKMOYEH M
MonpobyiiTe NOAKMIOYNTE K
pabotaet B cetn HeT anekTpuyeckoro 9
OpYrov poseTke
HanpspKeHus!

OTI'IpaBbTe n3genne B

MoBpexxaeH ceTeBow LUH
pexa yp PEMOHT

YTunusauus

B cnyyae okoH4YaHus cpoka crnyx6bl Npubopa, OTpexsTe ero ANeKTpUYeckmin kabens 1
npuBegnTe B COCTOSIHUE HEMPUIOAHOCTH.

CornacHo AencTBYIOWMM B HaLLeN CTpaHe 3akoHaM, Takvue yCTponcTBa crnegyet
BblOpacbiBaTh B crieumanbHble MyCOPHbIe KOHTENHEPHI.

3anpelleHa yTnmM3aLums aneKTpUYECcKnX OTX040B BMecTe C GbITOBLIMMU.

YTUNU3npyiite anekTpuyeckue oTxoabl B CrieLmanbHO OTBEAEHHbIE st 9TOro
B MYCOPHbIE ALLMKN.

YnakoBOYHbIN MaTepuan nprbopa U3roToBnsieTcst U3 BTOPUYHO
"’ nepepabaTbiBaeMblx MaTepuarnos. VIx crieayet BbiGpackiBaTh B KOHTEHEPDI
“‘ Ast BTOPUYHO nepepabaTbiBaeMblX OTXOAOB.

Mpubop cooTtBeTcTBYET TpeboBaHuAM ampekTuBbl AEEE.

TpaHcnopTUpoBKa
[ns npenoTBpalleHNs NOBPEXAEHNs YCTPONCTBA ero crieayeT TpaHCNopTUPOBaTh B MATKOM
¥ NMPOYHOM NakeTe U COBCTBEHHON YNakoBKe.
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